-

, M MAGNA
208255

Magna PTBV. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7243000/ 18.03.2021
MAGNA PT S.p.A. ~ Purch. ord. no.: 5500043577
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 16.09.2019
VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022924 / 09.10.2019
ITALIEN ‘ Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248 KUEHNE + MAG EL sl

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 505,200 KG Net weight

verifica su gualita e quantita”

ltem Materlai Quantity Weight
Description

000010 2510185600 360 PC - 253,800 KG
Clutch Support Cpl
Customer article number:  2510183000Position1

900004 TBA-520885 30 PC 84 KG
VDA KLT-CONTAINER 6414

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

ACCETTAZIONE MERCE

Bleony e

Quantita effettiva:

@ (WAl ottt iéé*ba“&g

Conformita alle schede

Magna PT B.V. & Co. KG " Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach ~ Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.Magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Themas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE. SLIP, SHPMT . REF .NO. : 266207 19.03.2021-06:12
3 Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
. -NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
= POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO ~-NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.660
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NG. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD_NO.
-DATE REF.NG. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7242996 2500332300 120 PC S/ Clutch Housing 5500037583
22.03.2021 2500332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
g P 4 - X 3t TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-E01543
7242997 2510630003 250 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
06.04.2021 2510311480 Knorr, Hr. (00841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 10 - X 25. TBA-501494

p: 60 - X 0 TBA-601711
7242998 2510311661 291 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
19.03.2021 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494

P: . 60 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 27 TBA-501494

p: 1- X 24 TBA-501494
7242999 2510183120 420 PC S/ MWet Dual Clutch asm 5500043576
24.03.2021 2510183120 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 4 - X 105 TBA-501627

P: 28 - X 0 TBA-5(1626

P: 4 - X 0 TBA-501628
7243000 2510183000 360 PC S/ Clutch Support Cpl 5500043577
19.03.2021 2510185600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 3 - X 120 TBA-500086

P: 30 - ¥ 0 TBA-501629

P: 0 - X o TBA-520885

P: 3 - X 0 TBA-520922
7243002 (550722445 3.080 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500043774
23.03.2021 (550722445 ) Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 11 - X 280 TBA-520921

P: 220 - X 0 TBA-501668

P: 220 - X 0 ﬁg.a@eﬁ

p: 1 - X 0 5 %E
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/™ 7 "=~ ~ - E-Mgil: wi@verkehrsverlag-fischer.de

nach giiltigem ADR

welB = Exemplar f3r Aultrapgeber
rosa = Exemplar fOr Absender
biau = Exemplar (ir Empfanger
gniln = Exerplar [0F FrachtfOhrer

blanc - Exemplaire pour

ro5e = Exemplalre da l'axpéditeur
blou = Exemplair du deslinatalra
vert = Exemplerm du transparieur

commettant  wit

blau

= Examplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor aflzender
= Exemplaar voor geadrasseerda
groen = Exemplaar voor vervoerder

Whita = Lopy [Or oraerer

blanco = ESSemprare Per committenta
pink = Copy for sender

roga = Essemplare per mitlente

nvia = EXBMpIAr 1or gronegver
rasa = Exarnplar {or afsender

blue = Copy for i blan =

blu = Essemplare per deslinatario
grean = Copy for carsier

verde = Essemplare per imnspartatore
<

plar for mod
arén = Exemplar {or befordrer

1 Absender {Name} Anschnit, Lang)
Expéditeur m_gm‘gdress ygr

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefGrdenung untarliegt trotz einer Ga transport est saumls, nenobstant

i ca0 PT BV, & Co. KG

Unierschrift und:Si ) e
Eonaita é?ﬁm;’é%’ﬁ&%i‘&?ﬁﬁ?mm

Unterschriit und Stampel des Frachtfiihrers
{Signature et Himbre du 1ransgurleur)

HasaAd

Unterschrifi und Stempel des Empldngars
{Signature et timbre du destinatalre)
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Varbshalie und Bemerkingen dar Frachifhrar
Land/Pays * 18 B s don transporiers
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